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During 1968 the Dominion Bureau of Statistics Au cours de 1968, le Bureau fédéral de la statistique a
conducted extensive liaison with Slaughtering and Meat entretenu des rapports étroits avec l'industrie de l'abattage
Processing principals with the view to improving meat et de la préparation de la viande afin d'améliorer la statis-
statistics generally and commodity statistics in parti- tique de la viande dans l'ensemble et celle des produits en
cular. Several changes were effected and are implemented particulier. Plusieurs modifications ont été apportées au
within 1969 presentations. mode de présentation des données en 1969.

The survey base was broadened to obtain better On a élargi la base de l'enquéte afin d'agrandir le
coverage., Additional commodities have been added to champ de l'enquéte. On a ajouté de nouveaux prodults pour
give better coverage on marketings., Some commodities donner une meilleure idée de la mise en marché, Omn a recueil-
(e.g. poultry) have been expanded to present more mean- 11 des statistiques plus détaillées concernant certains pro-
ingful detail. Where possible, comparative data for duits (e.g. la volaille)., Dans la mesure du possible, on a
1968 are published. publié les données correspondantes de 1968,

The tabular matter as presented {s collected from Les renseignements qui figurent dans les tableaux pro-
s#tablishments classified as Slaughtering and Meat viennent des établissements classés comme usines d'abattage et
Fracessing Plants which includes abattoirs and specialty de préparation de la viande, ce qui comprend les abattoirs et
ma%t proceasing plants. les usines de préparation des spécialités de viande.

Table 1, Net Distributive Sales means the volume Au Tableau 1, "Ventes nettes sur le marché" s'entend du
moved by the meat processor to the DOMESTIC market and volume de viande vendue par les conditionneurs sur le marché
as such the data exclude: CANADIEN, et c'est pourquoi elles ne comprennent pas:

1. export sales. 1. les ventes & 1'exportation

2. sales to other meat packing plants. 2. les ventes 2 d'autres conserveries de viande,

3. inter-branch transfers. 3. les transferts entre succursales.

4. lmported products purchased and resold in the 4, les produits d'importation achetés et revendus en l'état,
same (purchased) condition.

Tables 2, 3 and 4 show total volume produced and Les Tableaux 2, 3 et & donnent le volume total des pro-
shipped to domestic and export markets. As such, the duits expédiés sur les marchés intérieur et extérjeur. C'est
shipment data EXCLUDE amy volume of similar products pourquoi le volume des expéditions NE COMPREND PAS les pro-
purchased by the respondents for resale in the same duits de mfme nature achetés par les répondants pour étre
(purchased) condition. revendus en l'état,

Any queries relevant to this survey should be Veuillez adresser toute demande au sujet de la présente
directed to: enquéte 3 la:

Meat, Dairy, Grain Mills and Beverages Umit, Sous-section de la viande, de l'industrie laitildre,

Manufacturing and Primary Industries Divisiom, des minoteries et des boissons,

DBS Ottawa 3. Division des industries manufacturidres et primaires,
B.F.S. Ottawa 3.

Manufacturing and Primary Industries Division Division des industries manufacturidres et primajres
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TABLE 1. Net Distributive Sales of Fresh, Frozen and Cured Meats in Canada

TABLEAU 1. Ventes nettes de viandes frafches, congelées et traitées, sur le marché au Canmda

December January - December
Décembre Janvier - Décembre
1968 1969 1968 ] 1969(1)
thousands of pounds -- milliers de livres
Meats, fresh and frozen -- Viandes frafches et congelées
BEREN -t BCRGIEN | NS M. .. b aieiie o cioisies pe s o v iea s o b einiiee e ) ( 76,249 D ( 1,016,132
Beef -portion ready -- Boeuf, pr@t 3 cufr .......ccvtveveaneenan )] 81,368¢( 8,027 b 1,150,409 X 88,504
Beef -block ready -- Boeuf, prét a couper ...........coceceesnos ) ( 8,723 ) K 103, 958
Ground beef and hamburger -- Boeuf haché, y compris la viande
poul R ... . e L s, O e | 1,615 916 19,589 13,082
Steakettes, patties, etc. -- Petits steaks, croquettes, etc. .. (! 1,655 o 25,112
Mutton and lamb -- Mouton et a8NEal ....-e.e-cocveneea- o oho0 s 1,944 1,716 27,982 25,274
REGKE — HE OIS By Sl RN, o eiSieihelar - o Shafe = . -4 K, . 30,342 39,874 396,122 444,799
L. Fade W W T R (PO | P S L SRR 4,433 5,393 63,630 72,941
Fancy meat (edible offal) -- Viandes de fantaisie (abats
comestibles) .......00000. ST < o st B Rt PRI e oot 4,911 4,939 67,988 64,260
Other meats (except poultry) -- Autres viandes (sauf volaille) 731 1,712 10,226 20,892
TolSE=. . . oo - . . .G L. 10 o ¢ e T R - T 125,344 149,204 1,735,946 1,874,954
Meats, sweet-pickled or dry-salted -- Viandes marinées avec
addition de sucre ou salées 3 sec
BEEL" -= BoOBUE™E w5 e % 870 0 s M eI s s ulos s nissues e R G o oSO8 ay0%0  stomm 686 803 8,385 11,882
Pork (hams, bellies, etc.) -- Porc (y canpris jambons, ventres,
elic.) . N S A a8 » BN o, o AR Y. 2 G B ale ote ofais o 1,507 1,641 22,876 22,907
Other pickled or dry-salted, n.e.s., -- Autres viandes marinées
SussRIREEL AR acT TNCHAR B e <51 SRRk clsrerois » o oip idlBiE o 5 <iarale oot 479 214 6,519 2,658
Total ,...c.vvivinnnossncscasncnoccscer el - 5. o B oy e . 2,672 2,658 37,780 37,447
Meats, smoked -- Viandes fumées
BEEENE—lHERUE" . N I T R, « ol o v Riede o venilgn v o foilile o o altlel o - 844 1,045 9,841 L
Pork; hams cooked nr not cooked -- Porc, jambons cuits ou non 10,001 10,721 72,968 ¥, 155
Side bacon; sliced and unsliced -- Bacon de flanc, tranché ou
et RN TR TR T SO DU DAy 7,843 7,979 103,934 106,804
Other pork; butts, rolls, picnics, backs, etc. -- Autres
viandes de porc; haute d'épaule (soc), morceaux roulés,
pallexiont fdaas Setc. R W N 0L Y e o ool 4,989 4,822 61,042 52,871
Mogal .. ... b .S ARG .. W - Lok or o > Goll 23,677 24,567 247,785 255,381
(I) Includes revisions for year to date. -- Inclus les chiffres rectifiés de l'année 2 ce jour.
.. Figures not available, -- Nombres indisponibles,
TABLE 2. Total Shipments of Fresh and Frozen Poultry
TABLEAU 2. Expéditions totales de volaille fratche et congelée
December January - December
Décembre Janvier - Décembre
1968 1969 1968 1969
thousands of pounds -- milliers de livres
oultry, fresh and frozem -- Volaille fratche et congelée
Broiler chicken -- Poulet de gril ,.... 0Ll A SY N o 11,024 o 132,612
Fowl ~=TPOUTE L. . o o v e tleis s o o ats aomns caincconnionon veoans o0r ~ o gt s 379 e 10,830
Turkey under 10 1bs, -- Dinde moins de 10 liv. ...... SAAE o “BC . .o 1,750 o 14,972
Turkey 10 lbs, and under 16 lbs, -- Dinde 10 liv. et moins
de 16 1iV, «.veccsccecenrsnnnsrsncomssssreraasetrarrrsarssnsae e 3,719 .a 10,832
Turkey 16 lbs. snd over -- Dinde 16 liv. et plus ......0.vanenn Y, 4,955 - 14,557
Turkey packed for other processors -- Dinde émballée pour
d*autres SCADLISSemMeTER L. . o le . cosivens s vnegives sfoisiecansome s .s x o x
Other poultry (geese, ducks, etc.) -- Autres volailles
(oies, canards, etC.) ..eecoceveverecanrsaans ol Rt § o1t k. x s x
T T e R RS S AN T B o oBT At O rlo e 31,703 23,654 218,216 193,252

.. Figures not available, =~- Nombres indisponibles.

x Confidential to meet secrecy requirements of the statistics act.

statistique relatives au secret.

== Confidentiel en vertu des dispositions de

la Loi sur la




ke

T&ELE 3. Total Shipments of Meat Preparations, not Canned

TR 3. Expéditions totales de préparations de viandes, non de conscrve

Meat preparations, not canned -- Préparations de viandes, mon de
conserve
Sausage, fresh or frozen -- Saucisses frafches ou congelées ...
Wieners and frankfurters -- Wiemers et saucisses de Francfort
Bologna (unsliced) -- Saucisson de Bologne (non tranché) ......
Other specialty sausages (salami, blood pudding, etc.) --
Autres saucisses spéciales (salami, boudin, etc.) ...........
Hams, boiled (pieces and sliced) -- Jambons bouillis (morceaux
CE) e o) P SRR I S ST S o e e S
Sliced cooked meat, packaged (except ham) -- Viandes cuisinées
en tranches, emballées (sauf jambon) ............cceveicevonn
Meat and poultry paste retail and bulk (wrapped) -- PAtes de
viande et de volaille, au détail et en bloc (enveloppées) ...
Other meat preparations, not canned -- Autres préparations de
viandes, “Non'de CONBLIVE . ....c-mc e s@ e, 0ecscctceossroion

Dotal L&MW ... ..o B, Joaa TEE o abacic v onsaiafaiafie seasise

December January - December
Dé::a;bre Janvter-- Décembre
1968 1969 1968 1969(2)
thousands of pounds -- milliers de livres
7,375 5,104 89,874 70,286
7,335 7,644 111,209 123,126
5,044 S 3975 71,700 80,771
(¢} 5,274 (1) 55,984
1,173 1,616 22,960 23,394
1) 2,995 (¢ 38,977
1,049 569 8,877 4,101
9,418 2,433 107,423 28,136
31,958 31,610 412,043 424,775

(1) Included with "Other Meat Preparations.” == Inclus avec "Autre préparations de viandes.'
(2) Includes revisions for year to date. == Inclus les chiffres rectifiés de 1'année & ce jour.

TABLE 4. Total Shipments of Canned Preparations

TABLEAU &4, Expéditions totales de prépsrations de conserve

December January - December
Décembre Janvier - Décembre
1968 1969 1968 1969(3)
thousands of pounds -- milliers de livres
Canned preparations -- Préparations de conserve
TRElry, -- NEMSer T o T . . oo ok e o gl - o 4 o bt SRS x x % 3,493
Meals ready to serve -- Plats cuisinés
Stews and similar preparations -- RagoQts et préparations

LT TN T e TS RGP L F B T R 2,533 2,418 20,318 22,044
Spaghetti, macaroni, etc., and meat with or without sauce --

Spaghetti, macaroni, etc. et viande avec ou sans sauce ...... ) 225 1) 3,254
Wieners and beans -- Wieners et haricots .....ce.uecevnennencens 130 71 1,917 2,234
Pork and beans -- Porc et haricols c...ecvcerevecoreroconcanens oo x 8 x
Specialty dinners (chow wein, chile con carne, etc.) ==

Spécialités culinaires (chow mein, chile con carne, etc.) ... (1) 583 1) 5,307
Other canned meats, ready to serve -- Autres repas de conserve,

Protes & ServAE Wagli. Bl oo 05 cv i0 e e idle oTmguete it e e S agll ¢ By« < o0 o O g 932 3 12,170
Meat and poultry pastes ~- Pates de viande et de volaille ..... x 856 x 8,552

Beef -- Boeuf
CornedUBETSEMER . § 1 i @il » (R i o SN, il % Tond. .o o (2) 65 (2) x
ROASTEAR =~ RUELS wxaivse 4's 4 0 o + apsts, o heionilahoze v olere s TolsVs] o Sfuliborch Bimakere +'s)e (2) x (2) x
Splicedios"EDBRE] [ ETTerT ¢ « %) R Tl % o o o5 e 0 0% 50818 A ensEele + (2) x 2) x
Other, canned -~ Autres viandes en CONBEIVE ....e.veeavescacnes 205 X 4,450 898
Meat loaf and jellied meat -- Pains et gelées de viande ....... . x . x
Pork -- Porc
funcheen meat  “=hViande poar § LUNCH & o g miaee T @ oo s o o siaie sralf se 1,109 344 24,602 9,362
L RY o ) CEURERTSU ] S | =T R [ A 392 628 13,448 13,180
Other, canned; butts, cottage rolls, picnics, etc. -- Autres

viandes, en conserve; soc, soc roulé fumé, palerom, etc. .... oo 306 s 4,445
Tongue (beef, pork, etc.) -- Langues (boeuf, porc, etc.) ...... B x O X
Other canned meats, n.e.s. -- Autres viandes en conserve, n.c.a. 473 x 8,375 x
Wieners and frankfurters -- Wienera et saucisses de Francfort ¢ x & 3
Canned specialty sausages -- Saucisses spécialités de conserve .. 152 ok 1,459

T Y N A R A T 5,192 7,192 76,916 91, 295

{1) Included with "Stews and similar preparatioms."” ~-=- Inclus avec "Ragodts et préparations semblables."
“"Other canned beef." -- Inclus avec "Boeuf, autres viandes en conserve."

les chiffres rectifiés de 1'snnée 2 ce jour.

all secret.,

(2) Included with
(3) Includes revisions for year to date. == Inclus
. Figurec not available. -- Nombres indisponibles.

x Confidential to meet
iccrecy requirements of the Statistics Act. -- Confiden:iel en vertu des dispositions de la Loi sur la statistique relatives
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TABLE 5. Shipments of Lard and Tallow
TABLEAU 5. Expéditions de saindoux et de suit .
December January - December
Décembre Janvier - Décembre
1968 1969 1968 1969
thousands of pounds -- milliers de livres
Lard and tallow -- Saindoux et suif
Lard -- Saindoux:
Rendered, and sold as such -- Fondu et vendu tel quel ....... .. 1,052 =5 10,396
Processed -- Traité:
Retail package, 20 lbs. or less -- Paquet de détail de 20
liv. cu moins .......... Pee et beir s e oo en e e 2,088 1,695 33,855 27,872
Commercial package, 21 450 lbs -- Paquet commercial de 21 &
A0 LT RS g o T S O PICIOI - el et ST 3,197 2,701 43,900 37,269
Bulk sales (tank car, tank truck, etc,) -- Ventes en vrac
(wagon-citerne, camion-citerme, etc.) .....ce.ecueen. gd R 3,061 2,631 29,316 35,058
Tallow -- Suif:
Edible -- Comestible ....uuevivriuininnnnninn.n. Nty . ray 3,712 3,524 49,664 44,968
Inedible -- Non comestible ....... o J A0S "D LOF T . 20,622 23,182 263,401 318,473
.. Figures not available. -- Nombres indisponibles.
% PN, Ay Miees v pd

TABLEAU 6. Animaux abattus

January - December - 1969
December - 1969 - Décembre =
Janvier - Décembre - 1969
Warm dressed Warm dressed
Number weight Number weight
Nombre Poids de la Nombre Poids de la
iviande habillée viande habillée
1bs, -- liv. ibs., -~ liv,
Owned by reporting establishments -- Appartenmant aux établis-
ments répondants
(e 22 T 7 RS CIERENAR - -t 1 B SO e IS 154,670 90,909,892 2,043,681 | 1,170,995,761
TR o e o s IR LR G SR S R T N 23,602 4,065,019 451,452 66,455,332
GEET oo ieiees WS OEas s JrEety o 8P R R B N 473,059 77,260,833 6,074,136 979,984, 308"
SRl ~ SGROVANUN « - foheke '+ o B . ol otekel s te o siafs e+ 81c o sioie = o/ols o s ais s X = 23 23
Sheep and lambs -- Moutons €f 2ZNEAUX wv.evsenrscerennorass 16,242 729,199 200,338 8,970,599
Other animals -- Autres animaux ............. o 0 o PHok SBER Bk x - o &
Owvmed by others -- Appartenant 3 d'autres
CAEBIE! - - MRGAIE, G . o« o oors ohee ne opolefore JOIMEERURNS. | | 30 34,391 19,619,037 441,633 246,886,883
Calliwels - VERUX: 7o o 85707 s S ufele o+ oln - o oo o o 0 N - e e 12,895 1,631,312 193,950 22,760,614
Hogs -- Porcs ........ 59,931 9,609, 509 588,474 93,707,115
HOBRASE == (Che VAl e o . . ot ok ane ke 'zronths SRl gk BRER: - noxewezeholelofelo o S = X b
Sheep and lambs -- Moutons et E8NEAUX .. eviervvvassoiorsrns 2,032 85,412 31,454 1,255, 505
Other animals -- Autres animaux ........ ORI o - O i IGO0 x X x kg

x Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. -- Confidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur Ta
statistique relatives au secret. Y Revised figures. -- Nombres rectifiés.



